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2.

T) OUVERTURE DE LA REUNION

1, Le 12 Mars 1975 8,E. le Chef de bataillon SANI SOUNA EIDO,
membre du Conseil Militeire Supréme, Ministre de 1'Intérieur, des Mines
et de la Géologie du Niger, a ouvert & Niamey le troisicéme Conseil des
Ministres du Comité Permanent Interétats de Lutte contre la Sécheresse

dons le Sahel (CILSS).

2. Le troisiéme Conseil s'est tenu du 12 au 15 mars 1975 sous
1a Présidence de S.E. le Commandant Antoine DAKOURE, Ministre du Plan,
de 1'Agriculture, de 1'Environnement et du Tourisme de Haute-Volta,

Coordonnzteur en exercice du CILSS.

3o ALLOCUTICN DU-:CHEF DE BATAILLON SANI SOUNA SIDO

Messieurs les Membres du Conseil Militaire Supréme,
Messieurs les Ministres,
Messieurs les Ambassadeurs,

Meszieurs,

I1 revient, aujourd'hui, & notre Capitale d'abriter les assices

du 3¢éme Conseil des Ministres du CILSS.

Togt d'abord nous tenons au nom du Gouvernement Provisoire de
la Républigue du Niger & saisir cette occasion pour souhaiter la bienvenue
3 toutes las délégations soeurs et les assurer dbores .ot déja de notre
soutien simcére pour la réussite de nos travaux, IHous voudrons” ggalement
rappeler tout l'espoir combien légitime que len populations sahéliennes
déja profondérient marquées par les séqueiles d'une longue sécherscsse que

vous connzicsez, placent & 1l'endroit du CILSS.

Voire conférence, Messieurs lec Représentopts des pays freres
du Sahely doit s'attacher & permettre au OTLSS ¢ remplir sa mission

fondaneptale qui consiste 3 la mise en oeuvre cr toute action gui doit
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conduire a la réhabilitation de notre beau et immense Sahel, Tl s'agit

1la d'une tiche sfirement complexe, mais exhdltante, & logquelle nous devons
accorder une importance toute particulifre pour mettre enfin nos popul: .-
tions sahéliennes dons 12 voie d'un meilleur avenir et & 1'obri de toutes

nouvelles calumités naturclles,

Le Niger pour sz part a opté résolument dans cette voie et ce
depuis les événements du mois d'avril dernier, en s'éfforgant, dans la
mesure de ses moyens propres, conjugués avec les efforts consentis par
1'aide internationale, d'apporter tout le concours nécessaire a nos po-
pulations en proie & la famine et cela dans les hameaux les plus reculés,
Aujourd'hui, il est réconfortant de constater pour l'ensemble du Sahel
que l'espoir de nos populations renait, grfce notomment & la clémence de

1'hivernage dernier,

Nous ne devons pas croire pour autant, gue tout est fait, =t ce
dfautant plus qu'il s'agit pour nous maintenant de nous atteler au redres-
sement de nos économies nationales dans un contexte économique mondinl,
sans c¢esse en mutation. I1 y a lieu de nous pencher sérieusement sur les
obstacles qui bloquent le démarrege des programmes adoptés & Ouagadougou
et & Banjul pour leur trouver les solutions las plus appropriées, afin de
ne pas prendre vain tout l'espoir que nos populations ont placé en notre
organisation, Nou souhaitons, au terme d'un examen attentif, que le présent
Conseil des Ministres définisse l'ensemble des mesures propres a donner =u
CILSS un dynamisme nouveau,

Messieurs les Ministres, Monsieur le Seqrétaire Exécutif,
Mesdames, Messieurs, c'est sur ce souhadt légitime gue je déclare ouverte
la %éne réunion du Conseil des Ministreg du Comité Permanent Interétats
de Lutte contre la Sécheresse dans le Sahel.

Vive la Coopération régionale !
Vive la Solidarité et 1'Unité Africaine.







II) ADOPTICEK DE L'ORDRE DU JOUR :

Le Conseil qui s'est réuni & 1'issue des travaux des experts

a odopté 1'ordre du jour suivant :

- 1, Rapport d'cctivités du Coordonnateur j
- 2. Contrdle des tAches liées au Secrétariat depuis la réunion

de Banjul ;
- 3, Examen des documents mis au point par les experts ;

3,1 Projet du nouveau réglement applicable au personnel

du CILSS ;
3.2 Projet de budget 1975 ;
« L4, Nomination du nouveau Coordonnateur

- 5. Lieu (et période) du quatriéme Conseil des Ministres du
CILSS 3

- 6, Questions diverses.

il faut également souligner, qu'a la demande du Coordonnatecur,
1e Conseil a entendu les exposés d'une part de Monsieur Maurice WILLIHS,
Directeur du Comité d'Aide au Développement (CaAD) & 1'0,C.D.E.; et dlautre.
part de Monsieur Galal MAGDI, Directeur du Bureau des Notions Unies pour
le Sahel (UNSO) & Ouagadougou. On trouvera en annexe le calendrier du

déroulenent des travaux,

III) EXAMEN DES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR :

44 Rapport du Coordonnateur g le Coordonnateur a fait un exposé

qui retruce les activités qu'il a déployées depuis qu'il a été nommé a ses
fonetions, devant le Comseil & huis clgs.

2. Contr8le deps t&ches confjées au secritariat depuis Benjul :

2.1 - Interyention de I. KONITE

Depuis Banjulg un certain mombre de t8ches ont été confiées
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au Secrétariat du CILSS ; malgré le caractére essentiellement administrstif
et financier du présent Conseil, il est bon de fairs le point au sujet do

certaines décisions :

1/ = Mesures a prendre pour la protection des cultures vivriéres

A Banjul, 1la résolution n® 3 préconisait l'organisation d'une
réunion groupant les représentants des services nationaux de protection des
cultures et des directeurs des organisations régionales intéressées pour

recenser les besoins des pays membres en produits et matériel de protection.

Le Secrétaire Exécutif s'est rendu fin janvier & Dakar pour mettire

zu point avec 1'OCLALAV les dates et 1'ordre du jour d'une telle reéunion,

- Les deux partiss sont tombées d'adcord powr tenir cette réunion
au cours de la premiére quinzaine de Mars a Nouakchott, Mais 1'OSRC, crei-
gnant que cette date ne soit trop tardive, en relation avec les Etzats, et
aprés consultation du CILSS, a organisé, dans le ccdre des mesures d'urgence

les 18 et 19 février un séminaire sur les besoins en insecticides. Tl reste

qutune réunion est nécessaire dans ce domaine dans le cadre des mesures a

moyen terme (de 1 & 3 ans) car 1l'assistance a la production agricole est
une priorité qui seule permet de redresser l'agriculture sérieusement

endommagée pendant la sécheresse,

2/ - Programme des Organisations Non Gouvernementales 3

Les responsables de ce secteur, saisis par le CILS5, ont promis
de mettre au point leur programme dans un avenir assez proche, Cependant
ils se plaignent du fait que un ou deux pays seulement du CILEE ont élaboreé

des programmes a° financer par les ONG.

3/ - Rapport Terver

Conformément 3 le dfeieion de Banjul, aucune observation n'ftant
parvenue au CILES jusqu'au 15 février, la diffusion du rapport par le PRUD

a &té autorisée.
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L/ « 1o programme d'igro-étéorologie

Le programme est au point = d'un cofit global de 20 millions de
dollare t 4 200 00C dollars sont déja appoftés par le PNUD, Restent
15 800 00O dollars a trouver., A ce propos, il a été d'abord envisagé ume
réunion de donateurs a fin mars (26 et 27) = Mais 1llorganisation Météoro-
logigue lfondiale demande de reporter cette réunion & fin avril pour

permettre :

= d'élaborer un résumé (technique et financier) & l'intention des

donateurs ;

=~ a ces derniers de venir avec un certain pouvoir dé décisions.

Un tel report ne doit pas empécher la mise en route du programme,
notamment la partie "formation". Mieux, il semble que la nomination d'un
Directeur de projet par intérim (en attendant la nomination d'un Directeur
définitif, ce qui demande 5 & 6 mois) fera avancer énormément le projct.

A ce sujet il semble qu'avec l'accord du Sénégal, Monsieur R. VASIC, expert
OMii dans ce pays pourrait procéder rapidement au démarrage effectif sans
attendre la réunion (sous reserve bien sfir de 1l'agrément des autorités cu

Niger) °

5/ = Les correspondants nationaux : Malgré plusieurs lettres de rappel du
CILSS, on n'arrive pas a avoir la "situation" des projets nationaux, C'est

une eritique que les sources de financement font fréquemment au CILSS.

6/ = Installation de 1'UNSO (Bureau des Nations Unies pour le Sahel)

Ce buregu est installé a Ouagadougou et il avait été admis qu'il
était accrédité aupréds du CILSS. Mais les resporsabilités de cet organisme

n'apparaiscent pas toujours clairement.
7/ = Budget : Conformément aux décisions de Banjul ¢
= les compies sont arrdtés au 31 décemare 1974

- pour débat 1975, le CILSS a fonetionn#t comme si 1'année

budgétaire n'était pes terminée,
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Il convient de signaler que la conjoncturc n'a pas permis
depuis Banjul de procéder & la désignation d'un commissaire aux comptes
par le Coordonnateur, aprés avis du Conseil (article 24 = réglement

intériecur). Cependant une lettre de rappel datée du € jangier 1975

a été envoyée par le CILSS au Ministre Coordonnateur dans ce seas.

8/ - Utilisation des dons recus : les décisions de Banjul ont été

appliquées avec un certain retard, I1 convient cependant de s'assurer

que tous lcs transferts se feront sans difficultés.

9/ = iutrcs questions administratives et financiéres

O9¢71 = Personnel complémentaire : le CILSS est toujours a la

recherche

- un spécialiste du Génie Rural (il semble que la Haute-Volta

se penche favorablement sur cette question) 3
- un économiste op un agro-économiste 3
= un chef de la Division de la Documentation,
Le CILSS souhaite recevoir des cadres de¢ haut niveau qui
remplissent pleinement les critéres retenus par les textes applicables

au personnel. Toute dérogation dans ce domaine serait une catastrophe.

10/ = Demonde d'admission du Dahomey en qualité d'obscrvateur

Comme en a décidé lc Conseil & Banjul, une lettre a été
envoyée au Ministre des Affaires Etrangéres de ce pays pour demander ce
qu'il Vattendait de cette qualité de membre observatcur", Jusqu'a ce
jour, il n'y a ras dc réponsce

11/ = Les réunions du Conseil des Ministres

Le Secrétaire suggére que soit consasré l'habitude de tenir
deux réunions ordimaires du Conseil des Ministi'2s, comme dans les outres

organigations interufricaines :
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- une réunion a caractére technique qui so pencherait sur
1'4tat d'avancement des projets, l'adoption de nouveaux projets, les
priorités & dégager... etc : une telle réunion, précédéc de celle des

techniciens pourrait avoir lieu en fin d'année (nov.mbre - décembre) ;

- ces réunions n'empéchent pas la tenue de¢ réunions
Mseetoriclles" avec la participation des experts nationaux concernés
suivant les sujets inscrits 4 1'ordre du jour comme il cn a &té

décidé & Banjul.

2.1 = Discussion : Quelques points de 1l'intervention de T ...

KON..TE ont fait l'objet de commentcires :

i) Le conseil o encore réaffirmé toutc 1l'importance qu'il
attache au probléme de la protection des cultures vivriéres et la

nécessité de tenir la réunion déja préceniséc,

ii) les Ministres de la Mauritanic, du Niger et du Tchad sont
intervenus au sujet des activités des Organisations lon Gouvernementales
qui &échappent au contrdle des Gouvernements. C'est pourquoi le Conseil
a insisté pour les activités, notamment celles de l'agent de liaison
CILSS/ONG s'intégrent entiércment dans le programme CILSS.

iii) concernant la tenue de deux réunions, 1'une & caractérs
‘technique, 1l'sutre a caractére administratif et financicr, le Conseil
a jugé bon de maintenir le "statut quo" étant donné qu'il se réunira

chaque fois que le besoin se fera sentir,

3e Exomen dece documents mis au point par les exncrts

3,1 Projet de réglement du personnel

. Ui ncuveau statut @u personnel du CILSS 2 été adopté aprés

amendements. I1 est accompagmé de plusieurs tablzaux annexes relatifs @

|
! - 4 1'organisation des emplois (Annexge A)
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4 la grille des salaires (B)

- aux forfaitaires des indemnités de déplacement (C)

-~ au baréme du poids des bagages accordés lors des
déplacements (D)

- au baréme de l'indémnité de rapatriement ou de cessztion

de service (E).

3.2 Projet de Budget 1975 :

Le budget du CILSS pour l'année 1975 a été arrété a la
somme de 87 S47 000 F CFA contre 70 928 000 pour 1974, soit une
augmentation de 23,4%. Cette augmentation se justific par 3§

- l'augmentation des salaires de base j
~ l'accroisscment du personnel ;

- la montée générale des prix,

La cotisation par Etat sera calculée commec cn 1974, tout

en tecnant compte du reliquant du don de 1l'Allemagne Fédérale.

L, Nomination du nouveau Coordonnateur :

Cette question a été renvoyée au quatricme conseil des

Ministrecs,.

5 Licu (et période) du quatriéme Conseil dss lHinistres

I1 a été rctenu que le quatriéme (enseil des lilnistres du

CILSS aura lieu en Mauritanie, vers le mois de scptembre 1975.

(9 Questions diverses @

Le Qonseil. a décidé, pour le temps 3e la péunion, de faire
prendre en charge les frais de séjour des déliguis, (& raison de
deux délégués par pays) par le CILSS. S& une telle décision devait
8tre permanentz il soyait indispensable cde reviscr Y'article 10 du

réglcunent ingéieieur,
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IV) ..UDITION DES INVITES :

A) = Audition de Monsieur Maurice WILLIAIIS, Président du CAD

~ PRESIDENT ¢

Chers collégues, j'ai le plaisir de vous présenter Monsieur
Maurice WILLIAIS, Président du Comité d'Aide au Développement (C/D)
é l' O‘.C’.D.E.

A ce titre il pcut certainement nous apporter une contri-
bution considérable pour la mobilisation des ressources, pour amé-
liorer nos rapports avec les sources de financemecnt et c'est & ce
titre que 1l'année derniédre, au mois de juillet, je lui ai demandé
de réfléchir aux possibilités qu'il y a au niveau du C.iD de conti-
nuer a4 nous aider pour exécuter les programmes qui onf été adoptés
& Ouagadougou en septembre 1973, J'ai demandé donc a ir WILLIAKS de
bien vouloir accepter de venir participer a une partic de nos trevaux
pour nous apporter des éclaireisscments, des informations sur les
intentions des pays et orgenismes donateurs qui sont au sein de
1'0OCDE, de nous dire aussi ce que ges organismes, cc que ces pays
peuvent souhaiter de notre part comme dispositions, pour faciliter

nos rapnorts ultérieurs,

Je remcrcie donc Monsieur WILLIAMS d'aveir bien voulu
accepter de.venir et je vais lui demander de bion voulcir exposer
le point de wvue du CAD sur ces différents problemes, car je sais
qu'a leur niveau il y a eu déja concertation des donateurs pour
savoir comment ils pecuvent moduler leur ajide au profit des pays du

Sahel, lionsleur WILLIAHS je vous passe la parole |
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- MONSIEUR WILLI.MS 3

Merci Monsieur le Coordonnateur,
Messicurs les Ministres,

Messieurs les Membres du CILSS,

Je vous remercie infiniment de bien vouloir m'entendre
. aujourd'hui, Comme Monsicur le Ministre DAKOURE, j'ai déja eu
1lt'occosion de participer aux travaux du CILSS en Septembre 1973 ;
ctétait 4 1'époque, une période extré&ment dure ct la fagon dont vous
avez fait face au désastre qui vous a frappé, vous a gagné le respect
. et lladmiration du monde entier. Une situation dturgence continue a
exister, avec une nombrecuse popplation dépendant d'une aide pour ses
besoins immédiats, mais la situation est moins sérieuse et les gou-
vernements du Sahel sont organisés pour prendre des mesures & 1'égard

de ces besoins,.

A cette réunion, votre tfche principale scra de montrer

les prioritis et les bescins d'organisation pour un c¢ffort important

de développement, Un retour au niveau de vie de la période antérieure
. & la scécheresse, dépendant des fluctuations cycliques des pluies,
ntest pos acceptable, Il est nécessaire de se concentrer sur un
développement de base a long terme, Cela sera plus difficile que
les opérations d'aide d'urgence que vous avez maftrisées, Les pro-
blémcs de développement sont complexes, Il existe un besoin pour un
nouveau planning conceptucl, la mobilisation des ressources sur une
| période prolongée et unc exécution soigneusement coordonnée, Les
: programmes majeurs, qui comprendront des investissemcnfs sur les trois
. ou eing prochaines annécs, devront &tre commgncés dés épréuentf Les

Gouverncments et les populations du Szhel sont confrontés avec de

élever le niveanu de vie et faire face aux proislémes de sécheresse et
de famine, Cela pourra 8tre réalisé par un effort coordonné de coo-

|
nouvelles téches de développemept de séchercige & long terme pour
pération,
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Ce sont ces ccnsidérations qui ont amené les gouverncments
de la France et des Etats Unis a proposer un "CLUB DES .AMIS DU 5. H=ZLY
pour unc coopération de développement & long terme. Il m'a été
demandé d'explorer cette proposition. ALprés avoir rencontré le
Ministre Antoine DAKOURE de la Haute Volta, qui au cours de la réunion
de la Banque Africaine de Développement & Rabat, m'a demandé de con=
tinucr mes efforts sur lc développement au Sahel, j'ai discuté offi-
ciellcment de cette proposition avec les pays donatcurs et les or-
ganiscotions concernés, y compris les pays du CAD ct de 1'OFPEC. Le
résultat de ces consultations a été que les pays donateurs sont
largement d'accord pour coopérer avec les pays du Sahel dans un
effort de développement A long terme & des niveaux plus élevés d'aide
économique., Les pays donateurs ont admis qu'un effort d'assistaonce a
long terme serait micux mené avec l'existence d'un Y“CLUB DES /MIS"
pour aider & la mobilisation des ressources et & la concertation des
efforts des pays africains et des pays donateurs, Ces derniers sont
égalcment convenus que le "CLUB DES AMIS" nécessiterait e souticn et

la parficipation des pays du Sahel.

Des vues différentes se sont exprimécs parmi les pays dona-
teurs sur la meilleurec maniére de concerter les efforts sur le plus
long terme, Quelques~uns pensaient que la BANQUE HONDI/LE devrait
diriger un tel club j quelques autres suraicnt préféré que ce soit
les II..TIONS UNIES, dt'autres préféraient des dispositions moins for-
melles, Meis tous les pays donateurs ont reconnu qu'il appartencit
aux pays du Sahel de décider en consultation avec les pays donateurs
comment un tel club devrait &tre crée, Il m'a donc été demandé d'ex-
plorer cetde proposition avec les représentants des pays du Sahel. Je
suis trée semsible & cette invitation de rencontrer lcs membres du
Conseil dgs WMinistres du CILSS et Jc tiens & vous rcmercier de cette
occasion tlg discuter des moyens de renforcer lc cadre de la coopéra-

tion,
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Loes objectifs du "CLUB DES . /MIS" seraient les suivants 3

- Accorder unc attention plus grande aux problémes de
dévecloppement & long terme du Sahel dans les organisations publiques

et privées, nationales ct internationales j

-~ Organiser un échange d'informations sur lcs projcts que
les pays donateurs entreprendront, & la requéte des gouvernements

africains ou de leurs organisations inter-gouvernementales 3

- Fournir les moyens d'appuyer un effort concerté d'aide

a long terme,

Ces buts sont presque certainement acceptables, mais je
pense gque vous avez, sans doute, des questions quant a la fagon dont
un tel club fonctionnerait pour servir ces objectifs, Laissez-moi
vous offrir quelques suggestions de procédurc ct vous amrez, vous

aussi, des suggestions a me proposer,

1« Le club fonctionne d'une fagon informelle, Il serait essene

tiellement un groupe d'information et de discussion,

2. I1 serait sous la tutelle conjointe dos pays du Sahel et des
pays donateurs., Ses réunions seraient présidécs par quelqu'un choisi
par les pays du Sahel et par un co-président choisi par les pays

denateurs,

-

3, La présence a ces réunions serait ouvertc a toms les pays
ot orgonisations intéressés dans le développement 2 long terme cu
Saohel, Aucun ami ne serait &carté, Suivant lcs sujets cn discussion,

différcents membres pourraicnt assister a différentes réunions.

4, Quelle pourrait &tre la friquence des réunions du Club ?
Aussi souvent qu'elles se¢ révéleraient utiles, en tout cas au moins

une fois par an, mais probablement pas plus de deux fois,

5. Les Besoins dcs populatione du Sahel screient déterminés par
les gouvernesents du Sahel, & la fois digectemecnt par les gouverne-

ments du Sahel, et par léintermédizire de lewr's organisations
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régionales, Ce n'est pas le Club qui déterminerait ccs bescins ; sa
tfche scrait d'explorer la maniére dont ces bescins pourraient Etre

satisfgits.

6o Le Club ne s'occuperait pas d'opérations d'urgence, ni de
projets ou de programmes en cours, Il s'occuperait plutdt de 1l'orga=-
nisation et du soutien efficace des brogrammes importants touch:nt a
des secteurs économiques spéeifiques tels que les transports, les
ressources en eaux, lcs ressources humaines, et aussi a des programnes

de gronde envergure de nature régionale comme 1'OlVS,

7« Le Club ne serait pas opérationnel, Il ne crécrait pas de
bureauxy ni ne ferait concurrence au CILSS ou a toute autre organi-
sation régionale., Il serait plutdt le complément du CILSS et des
autres organisations régionalcs, tocut en étant unc armc supplémen-

taire de soutien.,

En conclusion, le "CLUB DES AMIS" facilitercit 1'échange et
1la coopération sur des vastes programmes a la demande des gouverne
ments du Sahel., Ce sernit un Club qui travaillerait avec vous et pour
vous dans la réalisation de vos objectifs dc développmement & long

terme,

Messieurs lcs Ministres, je vous remercie dc m'aveir enten-
du § je vous ai fait un rapport aussi complet quc possible sur les
consultations informelles que j'ai eues avee les pays membres quc
vous connaisscz et avec d'autres, Je vous ai, expliqué pour quel.es
raisons, il me semble quec la préation d'un VCLUB DES .MIS" pourrc~it
8tre utile ¢ Je précise & nouveau qu'il s'agira d'un groupe absolu-
ment joint avec les couvernements des pays eoncernis ct je vous ai
exprimé sous forme de huits points comment ce groupe pourrait fonc-
tionner afin que nous ayong une meilleure comprihensicn des objectifs

¢t das privcires qui pourraient lui permettrs d'8trc organisé,

Ja vous remercia a nouveau de l'oceisian que vous m'avez

donnée ct la courtoisic que wous avez eue cn & Yégoutant, et, je vous







assurc de mon désir personnel de vous aider dans tous les preblémes de

développement que pourrcz rencontrer. Merci,

= PRESIDENT :

Je vous remercie Monsieur WILLIAMS pour l'cxposé de résul-
tats de nos différentcs rencontres. Je dois dire quc de mon c8té j'ai
rendu compte au Conseil des Ministres des entreticns que j'ai eus au
sujet de la méme proposition et le Conseil a été intéressé par la pro-
position, mais estime que nous devrions aller plus loin, étudier da=-
vantage les problémes, poursuivre nos contacts pour proposer quelque
chosc de plus élaboré pour lui permettre de prendre une décision en
toute connaissance de cause, Je ne sais pas si, aprés notre derniére
rcncontre & Paris, vous avez entrepris des contacts avec les denateurs,
car si de votre cSteé vous parlez du "CLUB DES .1I5 DU S/HEL", moi
aussi je vous ai parlé du "CLUB DES AMIS DU S.HEL" et il n' était pas
question de coordination au niveau de "CLUB DES AMIS DU &/ HEL". I1
s'agissait de concertation, étant entendu que la coordination reste
le domaine du CILSS. Vous étiez présent a la réunion des Chefs d'Etats
en septembre 1973 et il était clair que la coordination relevait du
CILSS et c¢'était un mandat express qui avait été confié par les Chef

d'Etat.

Monsieur WILLIAMS a lui méme insisté & la rcéunion des Chefs
d'Etat on septembre 1973 que la coordination dans lc domaine de 1'exé=
cution des progrommes, aussi bicn dans la phasc du moyen terme que
dens celle du long termc relevait de la compétence du CILSS. Je pense
que la décisfon qui a été prise par le Conseil des llinistres est sogej
nous continuercrs nos discussions pour arrivey a unc proposition qui
ticnne compge d: nos préoccupations car nous ne tenons pas a remettre

en cousc leg décisions prises par les Chefs ddEtat des pays du Sahel.
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- Monsieur WILLI.MS :

Monsieur le Coordonnateur, il y a un point sur lequel je
ne vois pas clairement j; vous avez dit que la création d'un "CLUB
DES AMIS DU SAHEL" changerait une décision qui avait &été prise par
le CILSSe. En réalité la création d'un tel club ne vicndrait pas en
conflit avec le travail de coordination qui reléve du CILSS. Ce
serait additionnel, ce serait une méthode nouvelle de mobiliser des
fonds, Certains donateurs pensent que cela pourrait &tre utile en
vue de mobiliser les fonds pcur le développement & long terme du
Sahel, Je voulais &tre sfir qu'il n'y a pas de confusion sur ces

points,

= Hinistre SENGHOR (Sénégal) :

Fait remarquer que 1'exposé de Monsieur WILIT.AI'S est cleir
et qu'il conviendr:it d'explorer davantage 1'idée du "CLUB DES /''IS
DU S.IEL" et de rendrc compte des résultats des démarches au prochain

Conseil afin que ce dernier puisse prendre unc décision définitive.

- Ministre DIOP: (Mauritanie) :

Estime que le principe d'une structure de concertaticn est
séduisant, Mais il est nécessaire que les propositions soient mieux
élaborées & travers un document de base & paprtir duquel une décision

définitive pourra &tre prise.

- Ministre A. Y. CEES.Y (Gambie) s

Affirme que ce qu'a dit Monsieur WILLIAMS est clair : i |
ne s'agit pas de création d'ung nouvelle opgaeisation mais de 1z mise
en place d'une instance de condertation légére, informelle qui pourra
aider les pays du Sahel & mobi}dser de nouverx fonds pour leur déve-
loppements Il est donc souhajpable que le Qoosrdonnatcur en exercice

et lonsieur WILLIANMS continuer® leurs efforts le discussion.
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- LE PRESIDENT @

Je remercie Monsieur WILLIAMS et lui demande de persévéror

dans ses démarches,

A) AUDITION DE MONSIEUR Go MAGDI

= Lo Président @

Messieurs les Ministres, je vous présente lMonsieur M/GDI,
qui est le représentant de Monsieur MORSE & Ouagndougou auprés du
CILSS pour diriger la représentation du "Burcau Spécial Sahel", qui
a 6té crée & NEW=-YORK depuis bient8t deux ans pour mobiliser, du
c8té de la famille des Nations-Unies, les ressources nécessaires a
1'aide aux pays du Sahel ct cette représentation a été décidée a .
notre demande, car il était matériellement difficilc que le "Bureau
Spécinal Sahel", mandaté par le Secrétaire Général dcs Nations-Unies
suivant des résclutions prises par 1'ECOSOC, reste a New-York et
puisse travailler convenablement au profit des pays du Sahel en
ignorant totalement ce gue nous faisons dans le cadre du CILSS sur
le terrain, Nous avons donc demandé & Monsieur MORSE, le Sous
Secrétoire Général des Nations=Unies qui dirige le '"Bureau Spécial
Sahel", d'envoyer une représentaticn sur place de maniére que nous
n'ayons pas a regretter d'€tre en position da divergence devant les
sources de financement, Monsieur MAGDI a donc été désigné pour diri-
ger cette représentation du "Bureau Spécial Sahel'" a Ouagadougou. Je
vous lec présente et je lui laisse la parolc pour qu'il présente son

bureau et les activités qu'ils ont déja entrepriscs,
- Monsieur MAGDI :

Monsieur le Président,
Monsieur "ie Coordonnatcur,
Mecasieurs les Ministres,
Monsicur le Secrétaire Exécutif,
lMessicurs,







- 18 =

Je suis particuliérement heureux d'avoir ltoccasion de
m'adresser a vous pour la premiére fois, Je voudrais tout d'aberd
vous rcmercier de la confiance que vous avez bien voulu manifester
a 1'égard de 1l'Organisation des Nations Unies, en acceptant l'invi-
tation du Bureau des Nations=-Unies pour le Sahel & Ouagadougomn, et

son acercditation auprés du Comité Permanent Interétats de Iutte

contre la Sécheresse dans le Sahel., J'aimerais vous entretenir brie-

vement du mandat du Bureau des Nations-Unies pour le Sahel, ainsi que

de ses activités,

A la suite de la sécheresse exeptionnelle qu'a connu la
zone soudano-sahélienne, et parallélement a l'important effort qu'en-
treprenaient vos gouvernements pour s'organiser en vue de combattre
les cffets de ce fléau, le systéme des Nations Unies, de son cdté,
mettait tout en ceuvre pour appuyer cet effort, C'est ainsi que, con=-
formément a la résolution 1759 du Conseil Economique et Socizl, qui
demandait au Secrétairce général "d'organiser le plus t8t possible
1'action d'assistance nécessaire pour répongre aux demandes des gou-
verncments de cette région", il a été décidé de centraliser les zac-

tivités du systéme des Nations Unies pour les opérations de secours

d'urgence & la Fi0, et de confier au Secrétalre Général adjoint aux
Affaires Politiques et aux Affaires de 1'issemblée Générale, M.

Brodford MORSE, la responsabilité des Activités d'assistance de 1'ONU

a moyen et 4 long termec,

En conséquence, la F.0O a établi un Bureau Spécial pour les
opérations de secours du Sahel (OSRO), qui a assumé pleinement ses
responsabilités, et continue d'aillleurs de le fairc malgré la bonne

pluviométpie de 1l'année 1974,

En ce qui concerne l'assistance & moyan ct a long terme, le

Sccrétaire Général a décidé la création d'un Buge~u Spécial pour le
Sahely, o~u siége de 1'ONU & New-York, La premiére tAche de ce bureau
a été de constituer une équipe mvltidisciplinaire, composée d'experts
fournis en partie par les différer tes agences spécinlisées du systéme

des Natfons Unfese.
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Suite a l'adoption du programme du CILSS par la réunicn
des Chefs d'Etat des pays de la zone soudano=-sahélienne, a
Ouagadougou, en Beptemhre 1973, l'équipe du Burcaou Spécial pour le
Sahel a été chargée d'établir les fiches techniques pour les projets
faiscnt partie du programme du CILSS. Ces fiches sont rassemblées
dans ce qu'il est convenu d'appeler le 'Compendium", Les projets
constituent la bas. du programme de réhabilitation et de relivement
du Sahel, dont la réalisation parmettra aux pays de s'équiper de
maniére & ce que leur économie soit moins vulnérable, Ce programme
représcnte aussi un cadrc d'intervention pour la communauté interna-
tionaley qui souhaite participer a l'effort de redressement et de
réhabilitation du Sahel,

D'autre part, le Bureau Spécial pour le Sahel, avec le
support des Organisations du Systéme, a entrepris des &études appro-
fondies des secteurs économiques qui méritaient une attention parti-
culiére dans 1l'effort de recdressement, Les secteurs, objets de ces
études sont : 1l'élevage, les péches, les serviccs météorologiques,
et hydrologiques, les transports, les télécommunications, 1l'énergic,
les mines, 1l'industrie, la santé publique, l'édﬁcation, les ressources

humaines, les institutions sociales, le tourisme, et lc commerce.

Ces études ont contribué entre autre & la préparation d'un
document dc¢ synthése intitulé "€ontribution des Nations Unies &
1'étude du probléme de redrcssement et de rclévement des pays de la
zone soudano-sahélienne touchés par la sécheressc". Cet ouvrage, dont
des exemplaires viennent d'&tre envoyés au Secrétariat du CILSS et a
tous les membres du Conseil des Hindstres, identific les problémes et
formule des suggestions dont les gouvernements et les pays donateurs

pourraient s'inspiper pour 1'élaboration de leur programme d'action,

En vue d'intensifier les activités du systéme des Naticns
Unies pour assister les pays de la zone soudano-sahélienne dans leurs

efforts de redressement et de reldévement 4 moyen et & long terme, le
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Secrétaire Général, guidé par les résolutions pertinentes de
1'Assemblée Générale et du Conseil Economique et Social (Document
L 9733), a pris des dispositions pour la création du Bureau des
Nations Unies pour le Sahel "UNSO" & Ouagadougouy HAUTE=VOLTA,
sitge du CILSS, avec l'assentiment du Ministre Coordonnateur du

Comité,

Le Bureau Spécial du Sahel était principalement responsable de
1'assistance technique au CILSS, de 1'élaboration d'études et d'éléments
de base d'une politique de redressement et de relévement, tandis que
le Bureau des Nations Unies pour le Sahel (UNSO) est chargé de la mise
en oeuvrc des opérations nécessaires a 1'établissement et a la réali=-

sation d'un programme d'intervention du systéme des Nations Unies.

(4+3]
[
(L)

Les attributions du Bureau, dont la Direction m'a
confiée sont les suivantes @

- Maintenir le contact avec le Comité Permanent Interétats
pour toutes les questions relatives & la participation et la
contribution des Naticns Unies aux efforts de reclévement et de
reconstitution liés a la sécheresse 3

- Contribuer & la mobilisation de toutes les ressources
disponibles et des compétences nécessaires en vuc de la bonne
exécution du programme et des projets prévus par le Comité Permanent
Interétats j

- Coordonner et harmoniser, A mesure que progressera l'exé-
cution des projets & moyen et a long terme, une large gamme d'activitis
interdépendantes des Organismes des Nations Unies, et veiller & ce que
ces activités soient pleinement conformes aux objectifs du Comité
Permonent Interétats et des pays soudano-sahéliens intéressés j

= Contr8ler les activités entreprises par les institutions,
organisations et programmes du systéme des Nations Unies dans le

cadre de 1l'exécution du programme de relévement et de reconstitution.

L'ensemble du systéme des Nations Uniesy y compris le PNUD,
a accepté ce mandat en vue d'éviter les duplications, et de fournir
au CILSSy ainsi qu'a ses Etats membres, une assistance efficace, et

faciliter les tfiches des responsables dans le cadre du relévement.
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Les services de notre bureau, qui restent a New=York,
assurent la liaison entre le bureau de Ouagadougou ct le siége des
Noticne Unies, et assistent le Secrétaire Général Adjoint a intéresser
1'opinion publique et & mobiliser les ressources financiéres

nécessaires a4 la bonne exécution du programme & moyen ef a long terme,

En ce qui concerne les actions du Burcau des Natiocns Unies
pour le Sahel, elles seront déterminées par les objectifs suivantes :

- atténuer les conséquences de situations d'urgence a
1l'avenir, Pour le faire, il faudra entreprendre des actions pour
améliorer le systéme de transport, les moyens de stockage, distribution,
communication, etcoss §

- assurer l'autosuffisance en denrées alimentaires, en
donnant la priorité aux cultures essentielles et & 1l'élevage dans la
région, tout en améliorant la viabilité écologigue de l'environnement
et des ressources naturelles j

- accélérer le développement économique et soecial particue
liérement, dans les pays les moins nantis (projets d'infrastructure.

et investissement).

En effet, les efforts de redressement et de reclévement ne
pourront pas atteindre lcurs objectifs s'ils portent sur des mesures
s¢lectives prises hors du contexte, qu'il s'agissc de projets
d'irrigation, de la mise en valeur de bandes de terre le long des
fleuves principaux et autour des bassins lacustresy ou de la création
d'une zone verte visant a arréter la désertificaticn croissante de
la région, I1 faudra plut8t s'efforcer de mettre au point des
programmes complets et intéfrés, soigneusement étoblis et coordonnés,
en tecnant compte des structures éccnomiques, sociales et écologiques
de chacun des pays, ainsi que de l'ensemble de la région, Dans tous
les cas, la participation des populations et des gouvernements a la

réalisation de ces programmes, est la condition sine gqua non de la

réussite de l'entreprise,

Les démarches, en vue de 1l'élaboration d'un programme
d'intervention du systéme des Nations Unies pour le Sahel, sur la

base des projets faisant partie du Compendium du CILSS, ont dépassé
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le stade de la programmation. Les ccnsultations avec les agences
spécinlisées ont permis d'identifier des projets pouvant répondre
aux critéres et objectifs énoncés et relevant de la compétence de
ccs agences, Le Bureau des Nations Unies pour le Sahel assurera le
financcment de ces projets, en organisant des campagnes auprés des

donateurs, tant bilatéraux que multilatéraux,

Nous espérons en conséquence réaliser le financement des
projets du Compendium pour environ 150 & 200 millions de dollars,
Cependant, ceci ne pourra se faire que si 1'intér8t que porte la
Communauté Internationale & 1l'effort de redresscment et de relévement,

est maintenu. Nous devons par conséquent agir rapidement.,

C'est précisément pour cela qu'il faudra identifier immé-
diatement les actions prioritaires, et les présenter dans les meilleurs
délais aux sources de financement susceptibles de les réaliser, Le
CILSSy a notre avis, devra jouer un rdle important dans cette

opération,

Pour notre part, et en fonction de notrc mandat, nous
devons déja identifier un certain nombre de projets du Compendium qui,
en accord avec le CILSS, feront 1l'objet de la premiérs campagne de
financement du Bureau. Le volume d'investissement cscompté s'éléve

a environ 87 millions de dollars.

Nous souhaitons obtenir votre accord afin de pouvoir entrc-
prendre les opérations de financement. Nous souhaitons aussi que le
CILSS Puisse nous indiquer le degré de priorité qu'il attachs & la

réalisation de ces projets,.

Nous devons également maintenir 1'intérft de 1l'opinion
Ipublique mondiale en 1l'informant d'une fagon méthodique et scienti-
fique de 1'évolution des besoins de la région soudanc-sahBlienne.
C'est dans cette optique qu'il est prévu d'ouvrir a Ouagadougou,
' siége du CILSS, un centre d'information de 1'ONU qui travaillera en
!étroite collaboration avec le Bureau des Nations Unies pour le Sahel
et le CILSS.
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Par ailleurs, dans le but de faciliter 1l'cffort de coordi-
nation des actions de relévement et de redressement, nous avons décidé
la mise sur pied d'un programme d'informatique. Ce¢ programme contiendra
toutes les informations concernant les projets du Compendium par
sectour et par pays, y compris des informations sur 1'état de finance-
ment des projets, les sources de financement, ainsi que les engagements
prévus, Ceci permettra aux intéressés de suivre la progressicn des
projets du Compendium, et d'identifier également les cas problématiques

qui néccssiteraient des concertations eu des actions spéciales.

J'aimerais souligner que nos interventions se feront toujours
en accord avec le CILSS, et en utilisant la structure existante du
systémc des Nations Unies.

Dans 1'immédiat, nous avons déja financé ou envisageons le
financement de projets qui permettront la réalisation d'investissement

importants @

- Etude § amélioration de route - phase 1 §

- Inventaire des points d'eau et leur état = inventaire des
barrages dc la zone j§

-~ Plan semencicr sous-régional j

- 1'étude des problémes de télécommunications dans la région

- Séminaire forestier (identification d'une approche
permettant le développement de ce secteur dans le Sahel 3

- Etude prospective de développement agricole de la zone

sahéliennc,

De plus, nous envisageons d'assister le CILSS dans la
campagne de financement pour le renforcement des services agrométéo-
rologiques dans les pays de la région.

Je voudrais enfin souligner le caractérc extr@mement simple
de la procédure que le Burcau des Nations Unies pour le Sahel a adopté
pour le financement des projets retenus. Ceci, parce que nous sommes
conscients de l'urgence des besoins de la région, et de la nécessité

d'actions rapides et coordonnées,







Nous espérions vivement que les actions du Burcau des
Nations Unies pour le Sahel contribuercont efficacement au relévement
dec la région soudano-sahélicenne si durement &prouvée, Nous avons
1'assurance qu'elles auronts l'appui ineonditionnel du Secrétaire
Général des Nations Unies et de Monsieur Bradford lIORSE,

Je demeure & votre entiére disposition pour répondre &

toutes questions concernant les activités du Burcau,.

Merci, Monsieur le Président.




CLOTURE
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COMMUNIQUE FINAL

Le troisi®me Conseil des Ministres du Comité Intéretats de Lutte
contre la Sécheresse dans le Sahel (CILSS) stest réuni les 13 et
14 mars 1975 & NIAMEY (République du Niger) avec la participation
des délégations de tous les Etats Membres,

Le Conseil a examiné et adopté le rapport d'activités du Ministre
Coordonnateur en exercice, le nouveau projet de réglement appli-
oable au persomnnel du CILSS, le projet du budget 1975.

Le Conseil, tout en reconnaissant le r8le que peuvent jJouer les
Organisations Non Gouvernementales dans les programmes de lutte
contre les effets de la sécheresse, souhaite une meilleure coor-
dination de leurs actions qui doivent &tre intégrées & celles du
CILSS.

Le Conseil a2 mis l'accent sur la nécessité de doter le CILSS de
moyens suffisants, notamment en personnel, pour lui permettre
d'8tre plus opérationnel,

Le Conseil a entendu une communication du Président du Comité d'iide
au Développement de 1l'Organisation de Coopération et de Développement
Economique (OCDE) et du Directeur du Bureau des Nations-Unies pour le
Sahel (UNSO).

Le Conseil, tout en étant favorable & toute initiative tendant &
soutenir les efforts de redressement dans la zone sahélienne, raf-
firme que le CILSS en tant qu'expression de la volonté commune des
Etats Membres, est l'organisme chargé de la coordination des actions
et de la mobilisation des ressources pour la réalisation du programme
défini par les Etats dans le cadre de la lutte contre les effets de
la sécheresse,

7522
NIAMEY, le 14 Mars 1975
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MOTION DE S

Le Conseil des Ministres du Comité Permanent Intéretats de Iutte
contre la Sécheresse dans le Sahel (CILSS), réuni & Niamey les
13 = 14 Mars, se félicite de la parfaite organisation matérielle
qui a permis le bon déroulement de ses travaux.

|
I1 se réjouit par ailleurs de l'esprit de fraternité et de com=-
Tréhenaion qui a animé ses débats,

Les délégation de la Gambie, de la Haute-Volta, du Mali, de la
$auritanie, du Sénégal et du Tchad expriment leur profonde gratitude
au Lieutenant Colonel Seyni KOUNTCHE, Président du Conseil Militaire
Supréme, Chef de 1'Etat, & son gouvernement et au peuple du Niger,
zour l'accueil trés chaleureux et 1'hospitalité toute particulidre
ont elles ont été 1'objet durant tout leur séjour & Niamey,

|
‘ Niamey, le 14 Mars 1975
|







Deuxiéme Partie
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C RIER TRAVA

cr 12 8 3

| Examen des documents (statuts du personnel,
exécution du budget 1974, projet du budget 1975)

par les experts.

Jeudi 13 Mars :

- Matin ¢t = Travaux de Secrétariat
= Aprés-Midl : 46 00 Ouverture
- 16 H 15 Suspension de séance
- 16 H 30 Travaux du Conseil
v§gg;gdi 14 Mars :
- Matin :+ = Travaux du Conseil (suite)
- Midi : = Déjeuner offert par le Ministre de 1'Economie

Rural et du Climat du Niger & 1'h8tel du Sahel,

- Aprés-Midi : - Audition)des Invités (MM, Maurice WILLIAMS et
G. MAGDI).

Semedi 15 Mars 3
- Matin : = Cl8ture - Communiqué final

- Départ de délégations.,
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LISTE DES PARTICIPANTS

GAMBIE
- Hon, Alhad] yaya CEESAY

M, Wally S. N'DOVW

HAUTE-VOLTA
S.E.M, Antoine DAKOURE

M, YAYA IDRISSA

M., Jean OUEDRAOGO

MATLTI
s.,BE.M, Sidi COULIBALY
M, Moulaye KONE

M. Ouédji DIALLO

MA TANIE
S,BE.M, Mamadou Amadou DIOP
M, Cheick DIOP

NIGER
S.E.lM, Moussa BAYERE

M, Hassane BAZA

M, Moussa SALEY
M. Abdou INSA

Ministre de 1'Agriculture et des
Ressources naturelles

Directeur Service de 1l'Elevage

Ministre du Plan, de 1'Agriculture
de 1'Environnement et du Tourisme,
Coordonnateur en exercice

Directeur de 1'Hydraulique, de
1'Aménagement et de 1'Equipement
Rural

Inspecteur du Trésor - Ministére
Affaires Etrangéres

Ministre de la Production

Conseiller technique au
Ministére des Finances

Conseiller technique —correspondant
CILSS - Ministére de la Production

Ministre du Développement Rural
Directeur de 1l'Aménagement Rural

Ministre de l'Economie Rurale et
du Climat

Docteur Vétérinaire, Ministére de
1!'Economie Rurale

Directeur de 1l'Agriculture

Contr8leur Financier, Ministére
des Finances
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S.E.M, Adrien SENGHOR Ministre du Développement Rural
et de 1'Hydraulique
M, Oumar COLY Commissaire & 1'Aide aux
| ginistrés de la sécheresse
TCHAD
M. Ahmed Togof KERIM Secrétaire d'Etat aux Travaux

! Publics, des Mines, de la
| Géologie, de 1'Aménagement du
| Territoire et de 1'Habitat

24&1&
S.E,M, A, DAKOURE (pour mémoire)

M. Ibrahima KONATE Secrétaire Exécutif

‘M. MWABANUOL Keitoro Division des Affaires Adminis-
tratives et Financiéres




